
Rimaszombat, 1SS1. január 9. 1. szám Második évfolyam.-'N
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Szerkesztoséjri iroda:
Rimaszombat, főtér ‘iá. s/. n. 
Ide intézendő a !;*.;> szellemi ré­
szét érdeklő minden közlemény 

és levelezés.

Bermentetlen levelek nem fo- 
.iradUtnak ol.

Kéz Íratni? nem adatnak vissza.

FWlivetési d í j :
Kitesz évre . . . .  4 fi*t.
Fel é v r e ........................ 2 frt.
Negved évre . . . .  1 írt.- •

Ksr\’es ‘•/„»in ám 10 kr.

■ ■ ■ ■ kiadó-hivatal :
B.-s/.omi.at, busonczi-utcza 24. 
«/. Rábely Mikló» könyvnyom­
dájában. — ide intézendőb a 
kiadó-hivatalt illető elólizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és 

felszólamlások.

Hirdetési d íj:
Egy négy hasábos petitsor tér-

:
V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T I LAT fogata . 5 kr.

Ilélj égd íj : minden beiktatásután............................30 kr.
*  % » / v « %. • N yilttér:

a i a i j E M i x i K  n i . \ u i : . \  h é t  v a s á r  v t i\i á \
Egy sor 20 kr

Előfizetéseket elfogad: A rGömör-lvishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Kosnpezi-utcza 24. sz.. nemkülönben minden hazai |iostaliivatalutján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz lel. A előfizetések uostautahauv
A t. olvasó közönséghez ?íme, a „Gömör-Kisliont“ második félévi folyamának első számát adjuk az olvasó kezébe. Újév elmúlt, s az első szám csak akkor jelenik meg. mikor már a másodiknak kéne napvilágot lát­ni. Hocsán ltot. érte, a ^Gömör-Kishont“ beteg volt, bizonytalan volt az élete:ö 7 vaztán meg uj ruhát is akart cserélni, mert a félesztendeig nagyon e vutte ao  nerégit, úgy, hogy a vége felé már ron­gyosnak is tetszett; hézag hézag mel­lett látszott rajta, mind a négy oldalán alig akadt valami, a min a szem meg­pihenhetett. Hidegségét a doktorai okoz­ták, akik elfeledve minden Ígéretet, elhanyagolták a gyenge szervezetű új­szülött ápolását, úgy hogy az apja egye­dül maradt, s már a koporsóját akarta sináltatni. Ruháját pedig: az öltöztető lajkája hanyagolta cl, ami öltözet volt a gardróbban, ami orvosság az alma­riamban, azzal sem eziezomázta fel, azt sem  adta he a gyermeknek, hogy annál kevesebb dolga legyem vele. I>e végre is a krízisen szerencsésen átesett, a doktorok megjelentek betegágyánál és megmentették s ezentúl is hü kísérői lesznek lépteinek, öltöztetését pedig uj dajka vette kezébe, s igy külsőleg is jobban fog kinézni.Felhagyva a képletes beszéddel, örömmel tudatjuk a t. közönséggel, hogy a „<iömör-Kishontu ügyét megyénk leg-
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T Á R C Z A .
Hol a béke?Betették a halottat í ’süudes sír mélyibe,Es szólt a pap .Nyugalmat Keresve s/.állsz ide 1 “Megszállni a koporsó Arany betűivel:„Kit el lód szemlédéin. az Örök békére le l! *Szól a kereszt: r \  béke,Uh az magam vagyok !Ki fialni vágy. a könnveKoszorúmon ragyog!“Szól a bánt: „ Bársonyomra Sok ember szive vágy!- S szól a sír m élye: rKeblem A  legpuhább nyugágy!-,. Kérdezzük a halottat!“ Az néma. nem felel. . .  Egy szellem hófehéren Most száll az égbe fel!

Gáspár Imre

tehetségesebb tollú lé rí iái karolták fel. A múlt napokban itt helyben tartott értekezleten megyénknek városunkban lakó legtekintélyesebb publicistái jelen­tek meg. s magukévá tevén a kap ügyét, annak mind erkölcsi, mind szellemi tá­mogatását elh a tá ro z t «í k.
» ^Olv körül inén v ez, melv elég bátor-• %< • & * 'rá tehet minket arra, hogy a t . közön-

«_ •ség figyelmét felhívjuk lapunk uj év­től vám ára.Felesleges tán fejtegetnünk, mily indító okok vezették az illetőket a fent- emlitett határozatra. Mindenki belátja, hogy épen most, midőn Rimaszombat tán egy uj társadalmi átalakulás küszö­bén áll, szüksége vau egy oly orgá­numra is, melyben ezen átalakulás kér-%/»léseit nyilvánosan megvitatni lehessen. Az sem képez tán kérdést, hogy a me­gye székhelyén logven-e a megve ér-
< t  v  O idekcit r é s z r e  ha j  la t la ii u 1 felkaroló s minden partikuláris érdeket kizáró közlönye; de mely egyszersmind elég erkölcsi tekintély Ível is bírjon amaz érdekeknek kép viseletére és érvényesí­tésére. Erkölcsi erő nélkül a vidéki lap minden eszméje csak sző marad, mely a pusztában hangzik cl. Ha pedig a vidéki lap azok szellemi támogatását is nélkülözni kénytelen, a kik a megve•  1 O vérdekeit legjobban ismerik, s ezeknek hangot a sajtóban legbátrabbau és leg- érvénvesebben adhatnának: ugv műkő-

(lése és értéke még kevésbé felelhet meg azon czélnak és várakozásnak, mely egy megyei közlöny szerény mű­ködéséhez kötve van.Ezen szellemi érték és erkölcsi te­kintély megteremtése volt hát ezclja ama férfiaknak, midőn e lapot állandó munkásságukkal támogatni elhatározták.Munkásságuknak bizonyára jó ered­ménye lesz, mert az olvasó közönség első sorban ő é r t ö k fogja e lap iránti bizalmát és pártfogását megújí­tani ; a lap pedig csak ővelük felelhet meg a megye várakozásainak. A kö­zönség nekik fog köszönni egy igényei­nek megfelelő lapot, és a lap nekik fog köszönni egy pártoló nagy olvasó közönséget.Az olvasónak azonban még más igényei is vannak: a lap t i s z t e s s  é- g e s k ü 1 s ő k i á l l í t  á s a é s p o n- t o s m e gj  e 1 e n é s e. M i n d a k e 11 ő t s i k e r ü ! t b i z t o s i t a n u n k uj ki­adónk által. Azt hisszük R á h e l } '  M i k l ó s  neve elég garanczia, hogy a
o  C v  l_. %/közönség bizalmát ne kelljen erre ki­kérnünk.S hogy a „Gömör-Kishont“ minél szélesebb körben elterjedhessen, előfi­zetési árát is jóval alább szállítottuk mint eddig volt, holott tartalma mind terjedelemben mind értékben nagyobbnsz.Es most nekünk nem marad egyéb

;

•  #

Hatos I mr e.— Kibeszél««. —
Irta: Yidonyl Jó zsef.A verenda alatt ültünk, nagybátyám a Samu bácsi, és én. Samu bátyúm a bibliából

olvasott: én pedig clgondolkodtam____tudomis én, hogy mi felett.— (’sálé, bimbó, h é ! csaló csaló . . . öreg . rojtos. . .Édes gondolkodásom félben szakadt. Az udvarra egy nagy megrakott szekér jött. Alig bírta a búza-kévéket.— Usale bimbó, hé! csal . . . csaló . . . hangzott, még csak keresztül nem ment a szekér a nagy udvaron.— Hó! csaló bimbó, hú.A csűr előtt megállt a nehéz szekér. Ugyancsak munkát adott mig rendbe rakták a búza-kévéket.— Ez az első, — szólt Samu bátyám. A bibliát szépen befordította, a pipájából pe­dig kiverte a hamut.— Kesz-e még több? — kérdem.— Kosz, fiam. Ez csak az első, — is­métlő. — Módjával bekerül a többi is. Búzát adott a teremtő Isten százhatvan keresztet; a gabona háromszoros. Árpa is lesz egy kicsi. Jó  esztendő; meg vagyok vele elégedve. A tiszta magból a piaezra is jut. maradni is fog elég, de a kenyérben sem lesz hiány.— Hát hiszen, helye sincs Samu bá­tyámnak.— mondám é n ,— ugyan hová fogja tenni, azt a sok Isten áldását?— A mi be nem fér a csűrbe, kazalba rakjuk. El nem vész, ott is megmarad. Uly jól esik a sok rossz, terméketlen esztendő után egy jó esztendő. Ez kisegít a bajból; tartozásomat mind kifizetem, úszta leszek nem fog nyomni a nehéz gond, nem fo­gom többé senki jótállását könyörülni. Xagy baj az fiain, mikor az ember megszorul és könyörülni kéuteleu. Itt jótállót, ott pénzt. Na, csakhogy megszabadulhatok, nem is nézek én többet a takarékpénztár felé.

Boriska néni az ebéd feltálalását jelen­tette. — (iyere öreg — mondván — fogd karon az miit. mert kihűl a leves. H a m a r ... h a m a r ... ebéd után folytathatjátok a diskur­zust . . .  előbb azonban nyugodni fogtok egy kicsit, a parádés szobában. A salugáterokat inár be is csukattam. Nem fog bántani a légy, elvan sötét lesz ott mint az északa . . .  mert tudom én. az ebéd utáni álom nagyon sokat ér, az öregnek is. meg a hutainak vis.Boriska néni a hátunk mögé került, és ott tovább folytatta — csak be-be öreg. Ma-CJgátéi nem is mozdulna az uríi, megvárja a hívást, mintha idegen volna, és hozzá mégkisasszonv. Nem csoda, tele verik az iskolában%a fejét mindenféle bogárral, ebből aztán tá­mad egy nagy zavar, a zavarban pedig a leg­okosabb is elveszti az eszét. No nincs-e igazam, Misi ?— Igaz . . . Igaz Boriska néni . . . . Könyvtárat csinálnak a fejünkből, a professor urak. de nincs benne mindamellett könyv — feleltein én.— Mit meg nem tanulsz az iskolában, majd megtanít rá az élet, és a nyomorúság.Boriska néni ezen utóbbi megjegyzése után elhallgattunk és a leves evéshez fogtunk.— No. hát mi különbség van, Misi fiain az iskolai és az én levesem között ? — kőidé Boriska néni. és letette a ezinkanalat.— Nagyon sok, feleltem én, — hanem megmondani nagyon bajos ám, ha egyszer bekerül Boriska néni a városba búzával — megkóstolhatja.— Kell is nekem a ti mismástok, hi­szen az nem is leves, csak olyan sós viz.— Olcsó húsnak liig a leve, jegyző meg Samu bátyám.Vége, hossza nem volt az ebédnek. Bo-

mint a t. közönség pártfogását meg egyszer kikérni; aztán a közügy nevé­ben köszönetét mondani ama jelesek­nek, akik a lap ügyét felkarolták s annak életét biztosították ; végre meg­köszönni azt «1 meg nem érdemelt bizal-oinat; bogv e vállalat további szellemicvezetésével minket bíztak meg. Szerény munkásságunkkal mindig az lesz foto-i * -rekvésünk elérni, hogy e bizalmat meg­érdemeljük s a közönség várakozásának megfelelhessünk. A szerkesztőség.A „Gömör-Kishontu előfizetési ára:Negyed é v r e ...................................  1 frtFél é v r e .................................................2 frtEgész é v r e ..........................................4 frtAz előfizetések legczélszerübben pos- tai-utalvánv mellett alólirt kiadóhoz Ri-
tmaszombatba küldendők.A lap gondos kiállításáról és pon­tos megjelenéséről kezeskedik

Rábely Miklós,
a „Güiuör-KishontJ kiadója.

SzilvestíT-éji álom.Szörnyű, irtóztató álom ; felőled jó haza!Hungária istenasszony koldusmezbo öltözve, a magas körökben esedező ké- ! résekkel javulásért, felébredésért esede­zett, — tettre serkente a tunyákat, elő­sorolta a tengernyi vészt, bajokat, or­voslási módokat ajánlott és a nyert válasz mindenütt: hahaha.
riska néni az ételt tömte belém, Samu bátyára pedig a borocskát töltögette belém. Ellent nem állhattam. Mikor felkeltünk az asztaltól, éreztem, hogy ettem is, ittam is, alig bírt el a lábam.Ebéd után nagy disputa keletkezett a két öreg között. Boriska néni beakart ben­nünket tuszkolni a sötét salugáteros szobába, Samu bátyám pedig a verenda alá kívánko­zott. A hóna alatt volt már a biblia, balkezé­ben egy nagy tatjtpipa és egy tisztességes kostök. Atyafiak között is megért a két jószág harmiuez forintot.— No, jól van, — szólt végre Boriska néni. — Te nem engedsz, én sem engedek, te térti jogaidra hivatkozol, én meg a maga­mét tolom elő. így nem érünk véget Ítélet­napig som. Nem liánom, bele nyugszom, vá­lasszuk meg Miskát bírónak, itéljeu ő.•Samu bátyám beleegyezett : de én meg vakartam a fejemet. Hogy fogok én most Ítéletet hozni, mikor mind a két üreget egy formán szeretem, ha Samu bátyám partjára állok megharagszik Boriska néni, és ha Bo­riska nénihez csapok át. akkor meg Samu bátyám fog duzzogni. Törtem a fejemet, mit csináljak? Karók közzé jutottam; nehéz volt a menekülés.— Meg van — kiáltani végre egy ret­tentő nagyot. Adjon Samu bátyám: két gyufát.Samu nagybátyám adott két szál gyufát. Az egyiknek letörtem a gyűlő részét s az ajtó mögé dobtam — meggvujtva. — No, hát­idé hallgassanak — foíy tatám —  egyik ke­zemben ez lesz ni, az egész gyufára mutattam, a másikban pedig ez a csonka. Boriska néni fog húzni. Ha az egész gyufát húzza ki. akkor bemegyünk a sötét szobába aludni, de ha a csonkát, akkor a vereuda alatt maradunk.



Az isicú:iw.'»m mogs/.égvenül. hószive vóglictotlon kcservóbcit u!tíi $/i vtolonok b d, kebléből sóhajt soh;ij követett. — is?in* *t szólani kezdett, inu- fogalta (mert. el nem takai’liaita) rongy- jait. könnyezett. A válasz ismét liaiiaha.Oh azok a köunvek mindenkit meg- vakítottak volna, csak azokat nem. ki­kért omoltak.................„Idegenek, ime most dobjatok már ránk követ.“ 9Tovább. Almom ogv ré‘iualakot kel-CT" +*tett ki sírjából: kaozagai kezdőit : .. Ezliát a hires Pannoni t, az a lejiol-iiié*//«*!lölvó ország, hol átkot. kcNógboesést%szór a honfiúi bú és fájdalom?! Miinek a népnek (az én népemnek) el kell pusz­tulnia ! ! “A rém sírjába tért vissza.De alt! mi ez? Egv fólség sóhajt. 10 millió ember (egy óriási néptömeg) nyög a sóhajra jajt . . . .Lázas álom, fáradt képzelet szüle­menye ez. vagy mi?
«  C '  •Pokol játszik velem, esalfa kártyátfogdosnak kezeim . . . .  nem . . . .nem — a v a l ó  talán más útra vezet.A való más útra vezet? l»ár ugv

_ •volna.A sivár való, az ébrenlét azt mondja : „Titánok voltunk hajdan, törpék vagyunk most, szolgalánezot esörgetiink — miértnem szakad ránk az ég! ? -
(A haza anvánk? Temetőnk, Gyászunkt  va koporsó, szégyenünk a szemledó. Gyászunk, szégyenünk most.* 7 c «A gyilkos őrjöngés, bú. keserv, nyo­mor sírunkat ássa — — egyenként

*mindnyájan kipusztulunk.llol vannak a nagy szellemek, hol
1 %a régi, nag\ idők nagy emberei, a hő­söket szülő kor?Hol vannak a becsületesség, lia/ali-ság mintaképei ?Voltak, nincsenek.Most volna rajok szükség, midőnGolgothára hurczolják a feszületet amartvrsá g k i n kereszt jé*t.

•  *Voltak — nincsenek..Megmarad emlékükön a gvás/füzér:o  w  • 1enilók a limitből, a múlt nagyságából,régi dicsőségéből: melyek lang üstökös-ként elenyésztek.
«-De ne csodálkozzunk a való képen.Az időváltozással megváltoztak a• >szerepek is, kell, hogy elérkezzék olyan idő minden nemzet történetében, mikor véres küzdelmek gyászos vitézeiről be- szél az apa fiának, unokájának.De azért nem szeretünk, nem aka­runk csüggedni.Mózes népének egy Jehovahja volt.

nekünk születésünktől mindvégiglen egy fő hadurunk, egy istenünk.1 Ili el nem felejtettünk volna mégI •'imádkozni is. elhagyva a ronda földnek undok porát, magasabb régiókba csap­hatnánk: hadúr atyánk! vedd el rólunk büntető ostorodat, légy a te bű, jó népeddel, hogy hazánkat lengje át a c send, a béke olajága. Kovács Béla.
Mi tö rtén ik  K iniaszom lm tbanI. Xevzotcs nap volt január ö-dike. A város képviselő-testületé egyhan­gúlag mondta ki: l e g y e n  p o l g á r i  i s k o l a .  És lesz polgári iskola.K <» z í i i ü v e 1 ód és ü i i k i a* k ez uj oszlopalesz.Hozzuk helyre az egyensúlyt.

•  w  *  •Boldogult Eötvösiink eszméje volt: t e re m t e n i é r t e 1 in e s m u u k a b i ró p o l g a r i o s z t á 1 v t, mely a nemzet­nek zömét képezvén, alárendeltségben sínylő iparunkat kifejleszteni s virág­zásra hozni hivatva legyen. S létre jött
C I  • 'a polgári iskola, mely nem az ö inton- tiójának felelt m eg. mennyiben az ugv s/.(ilván a gymnasium és reáliskola egyik

f  • ~ •rokon alakjává nőtt ki. Hiányzott bon­ne a gyakorlati képzés, moly lulajdon- képen föladata lett volna, hanem e he- , Ivott fölállították a latin és a franczia nyelvek tanszékeit azon czélból, hogy a gymnasium vagy a reáliskolai pályá­ra átmenő növendékek akadálytalanulfolytathassák tanulmányaikat: azon ke-
•  •vésőknek pedig, kik a hat polg. iskolai i osztályt bevégezték, valamely életpályát kellett kijelölni. S mórt olv szűk kor- ben s korlátozott téren (posta, táviró, i némely kezelési hivatalok stb.) nem nagy volt a választás, kevesen éreztekS •kedvet a polgári iskolát végig futni. Ezoka ama gyér látogatottságnak, melypolgári iskolánkat jellemzi.Mert irányt kellett kitűzni.

«A mellett, hogy az állam munkába vette a speciális ipariskolák szervezetet, a polgári iskoláknak is határozottabb irányt jelölt ki. Kz a k e l l ő  e l m é l e t i  a l a p o n  b i z t o s í t a n d ó  g y a k o r 1 a- ! ti (ipari) k é p z é s .Ki van mondva a jelszó: a polgári

— De nincs-e Kenne valami hunezfutság? — kérdi Boriska néni.— Mái hogy volna, láthatják minden mozdulatomat — viszonzám én.Boriska néni a csonkát húzta; mi kint maradtunk a verenda alatt.— Kaukler! egyik tizenkilenez, a másik egy híja a húsz — szélt Boriska néni és a konyhába Heteit, elkészíteni a fekete levest.Rágyújtottunk mind a ketten, azután el­kezdtem a rVasárnapi Újságba»- lapozgatni.Magunkban olvastunk mind a Lettem. A fekete Ie\**>t csak akkor vettük észre. Iiogv előttünk áll. mikor Boriska néni jót rántott a fülünkön.— Ni. de nagy ur mind a kettő, mintha nagyobb nem i.s lenne.Eszre sem veszik a szegény asszonyt. Egyik a bibliából táplálkozik >/.<*;.t eledellel ebéd után. a másik meg hogy elnézi azt a kis lányt, majd megeszi a tekintetével. S./.e- reneso, hogy esak festve van. nem él. mert La élne. nein mernél a szeme k*»/.« nézni. Ebből is megtudtam valamit. .lé lesz ha vi­gyázni fognak rád otthon, mert lassú viz partot mos. Veszedelmes grammatika az liam, és jól meghúzta a fülemet.— Igyátok ki hamar, nem állítatok itt mellettetek egy esztendei*:, mert van nekem még m;ís dolgom is a konyhában, szobában, udvaron, kertben, csűrben mindenütt. A va­csorát sem fogja a szomszédasszony megfőzni.— llát jó volt-ó? Elég \olt-e benne a ezukor? tudom, hogy édesen szeretitek, azért dupla poreziót tettem belé. Most már felétek sem nézek ozsonnáig. de akkor majd egyiktől is, a másiktól is kikérdezem : mit oh ásott.— Hát mi majd elmondjuk reggel. — szólt Samu bátváin.

iskolák mellé ;i viel é k s z ü ks e g i <*- t é h e z k é p e s t  i p a r t ;t n m ü ii o 1 y ♦* k á 11 i t a 11 «I ó k f ö 1. Ily fajta lesz az az iskola, nielvet Rimaszombat városa fog szervezni.Még jókor. Ki ne látná iparunk ha­nyatlását ?! .Ma-holnap az egyes ipar­ágak végkép eltűnnek. Az egykor oly hires rimaszombati ötvösök, nvereg-
Azén részemet pedig majd elbeszéli eza bolt ki' leány a ki előttem \an a „Vasár-%napi I j'sigbaii“ . Soha eleiemben szebb női arezotinon Iá tani. Szerelme* lettem belé. Százszorelhagytam, de mindanvnviszor visszatértem * * » *hozzá, mennél többet néztem, annál szebbnek találtam.Tudja a teremtő Isten, meddig néztem volna még azt a nyájas arezot. ha nem ke­letkezik az utczáu egy iszonyatos lárma. A liánv gyermek volt a kis városban, mind össze futott, s tcrkaszakadtabél kiabált: Hatos Imrus keli-e hatos?• A lárma közeledett. (Folyt. köv.)
Gondolatok a/, újévben.A halál némasága ül a vidéken, unal­masnak tűnik fel minden, a hervadt termé­szet kietlen, rideg, pusztaságával sivárságot kölcsönöz az életnek is. Uly fájdalmas emlé­kek lepik meg nemcsak a zsurnalisztika ha- lálmadarair, kik esak írvászénekeket tudnak zeiigcdezni. de in:“ duyáját az érzők, szenvedők gondolkodóknak.Sontimentális hangulatban vagyunk mind­annyian. fűtött vagy Hitetlen szobában ülve, két kézbo lehajtott, bú-keservvel megrakott jövel és mél ven gondolkodunk. S a gondol­kodó ész úgy meglapul a beteg szív panasz­szavára. mint a gyermek apja fölemelt korbá­csa előtt.Gondolkodunk a szomorú múltról, fájó sóhajjal a reménytelen jövőre; egy futó pillan­tás arra a gyászos, eltűnt évre s nem lehet csoda, hu ez a magának csalhalatlanságot kö­vetelő s/.iv háborgat — hogy is mondjuk csak: — krónikus nvavalvái’ al. múltból ki-

j gyártók, csutorátok, gubások és faze­kasok kiterjedt üzlete fél Magyarorszá­
gon volt ismeretes. Hány iparos hagyta oda már műhelyét, hogy egy-két kö-C z  CT> •teluyi földjének nélkülöző munkása le­gyen! E város jelentékeny ipara egvre fogy s az iparosi proletariátus szapo­rodik.Az egyensúlyt helyre kell hozni.Ez lesz föladata a polgári iskolának. No higyjük azonban, hogy az annyi külömböző iparágakra terjedne ki ez iskola köre. Előbb csak azokat fogja felölelni, melyek e vidékre legalkalma- sabbiknak bizonyulhatnak. Első sorban

ttehát a mii fa rágással é*s az agyagipar­ral kezdhetjük. Ezeknek szakszerű ok­tatását kell fölkarolnunk.A mű fa ragás már i* kezdeményezve«van, Iiogv az asztalos- (és esztergályos i iparunk lendületet nyerjen.Fazekaink, tégláink a távol alföldénkeresett ozikkeket képeznek, kályháink is meglehetős keresletnek örvendenek; ámde nem tudjuk szakszerűen értéke­síteni azt a linóm agyagot, mely me-
O  t  O  7 %jgyénk éjszaknyugati határán kiaknáz- liatlan kincsbányáját képezheti a imiipar- uak. — Az ötvenes évek vége felé — ha nem csalódom — járt arra egy fran­czia tudós, ki tudomással biit ezen a szomszéd Xógrádmegvébe mélyen nvuló

o  O »  »- *-agyagtelepről s megvizsgálván e meg- becsüllietlen vagyont, ugv találta, hogv
C v « « _> %/szakértelemmel kezelve: porczellán, fa­jansz (favence), majolika. Wedgewood, serracotta gyártásra előnyösen lölhasz-O •/ Vnálható.Íme, első sorban ezeket kell fölka­rolnunk, hogy a természetadta kincset értékesítsük.Ne várja senki, hogy ez egyszerre, mintegy varázsütésre előteremthető. —C j jÉhez idő kell. mig látható sikere lesz az alkotásnak. A lát sem ültetjük úgy, hogv gyümölcsét azonnal élvezhessük.

i  •  iElődeink alkotásait hálával vesszük, mulasztásait sínyli a jelen nemzedék. Az alkotás, melyet Rimaszombat czélba vett, c város culturtörténetében kor­szakot fog képezni.De a polgári iskola szervezésével még egy más ügy is áll kapcsolatban. Ez a gymnasium kiegészítése.Erről közelebb. f— j _
Polgári iskola 5)Fsak is az a nép bob log, csak is az az állam lesz nagvgvá, inelvek liai azon isme-

K c/,iiumel <gy szakköjtKíuy j* i^nik av-j.— 
*■’. abtübi '<>rok ..h»*b<»szunt«u-jél>eM foglal tatnak.— ór- 

időszerűk: közöljúk. S/.erk.

kapott sülét képeivel, nndvek lidércznvoinás- sal neliezübud. lázas kebleinkre..................Múlt . . . .  lezajlott é v ! A nagy távol­ban rlmarad* homályos csillag, miért pislog lángod, miéit vagy oly elcsüggesztő?** *A nagy mindenség, a végtelenség nem törődik a múlttal, nem a jövővel, mert egvi- ket sem .Miieri. Mi gyarló emberek, óraszá­múé véges lén vek szeretfmk csak beszélni arról é*> erről. Szerelmik, mert üii/ők vagyunk többé-kevéshé miiidnyájau, édes magunkról jéd esik mindig és mindenhol a beszéd, fáj­dalmas emlékek g\ »törjenek, jövőt érintő re- uiénvek kec*egtesseuek: kés/, a targv komoly• V % vremiuis-cciitiákkal a háttérben, csaló képek­kel a rózsásnak gondolt jövőben. Üolygunk — mert az „én“ kívánja — a sötétségben, nyitott szemekkel járunk a világosságban.Azért esik oly jól a múltról az ó-évről a beszéd, mert személyünkkel kapcsolatos, s egyszersmind a jövőről az uj átmeneti kor­szakod. Annak vajúdásait és küzdelmeit idéz­zük az emlékezés elé. ennek csak csábos ke­peit látjuk «/ívesen látni vágyó szemeink előtt. A tapasztalatokon nem okulunk, tükrözze visz- sza a letűnt év a leghatásosabban csalódása­inkat. mi mégis fényről, boldogságról álmo­dozunk, hogy ennek is letüntével újabban csalódjunk.Mondja aztán valaki, Iiogv nem egyedül a bit, a remény az éltető eleme az emberi­

reteket bírják, melynek segélyével az ipar. gazdászat és kereskedelem terén otthonosak lehetnek. Ua/átik azon vezérféríiai. kik be­látták azt. hogy o.*ak is igv tehet e nemzet szamot az európai müveit államok sorai között, megalkották a polgári iskolát, hogy bírjunk mi is egv müveit középosztályival, mely ná­lunk azelőtt hiányzott.%Az intézmény, melyre o szép és hazánk­ra nézve oly nagy fonto.sNigu feladatnak meg­oldása bízatott, sok támad Lat ásnak lett kitéve.Okadatolhatlan ellenszenvvel viseltettek sokan ellenünk, mert féltettek az általuk el­foglalt állást, pedig a polgári iskolai intézménynem az, inelv bármily néven nevezendő intézet• •/kitűzött c/.eljának elérhetése elé gáncsot vetne.Ez lülül áll mindenen. Nem oly isme­reteket iivilit ez. inelvek egv további tanul-»  t/ v  i j ,many alapján lesznek egészekké, hanem olya­nokat ád, melyek a közélet minden ágában haszonnal alkalmazhatók a mint az intézet falait elhagyják a növendékek.Intézményünk nem óhajtja másnak he­lyét elfoglalni, tehát nem is irigyelheti a ina- s*»k állását; sokkal magosabban álló, s^kk.i! íöusegesebb az, mit mi elemi akarunk ; sokkal áldásosabb az egész nemzetre nézve, semhogy távolról is óhajtaná csak egy is a polgári is­kolai tanárok közül, hogy más jelszó legyen a zászlóra Írva. melyet lobogtatunk, mint: „Teremtsünk müveit középosztályt.“Ismert dolgot mondok a múltból azzal, hogy a polgári iskolánál alkalmazott buzgó leríiak. kik teljesen át voltak hatva hivatásuk nemes feladatától, azon czélból, hogy mennél jobban megoldhassák nehéz, de mindenesetre oly szép feladatukat, melyhez hasonló ez idő szerint alig jutott hazánkban egyeseknek, vagy testületeknek; megalkották a polgári Kkolai országos tanítóegyesületet.Kétségtelen, hogy ezzel egy lépéssel közelebb értek a távollevő czélhoz; ki haladni akar. annak egviráuv ban kell előre tülekedni.V J «  ftEz egyesülés volt a testület első határozottabb előrehaladása, mert ez időtől lógva egyesült erővel, vállvetve fogtak hozzá a munkához s hogy törekvésük ne legyen kárha veszett, e közlönyt létesítették, hogy ez adja a működő erők tudtára a történteket, hogy ennek hasáb­jain beszéltessenek meg azon eszmék, nedvek segélyével fejleszteni es azon polezra lehes­sen emelni a polgári iskolákat, melyet azok méltán megérdemelnek.Közlönyünk élete nem olv hosszú, hogy
*  •/ V. •>dicsekedhetnék azzal, miszerint az ügy fejlesz­tésében minden tekintetben elegeit tett.Tulajdonítsuk ezt a feladat nehézségé­nek és a mostoha viszonyoknak, nedvek k */.t

%> %e közlönynek élni és küzdenie kell. Nem ma- gasru lobbanó láng volt, mely hamut hagy maga után, azon lelkesedés, mclvlvel a k<»z- lüny zászlója köre csoportosult tantm luk elem i törekedtek a czélt, hanoin elvan, inelv maga
mt %után izzó parázst hagy, melynek melege tar­tós. Lassau bár. de még is sikerült elemünk azt, hogy a nagy közönség, a szülök meg­értették, hogv mi a törekvésünk s hogv miívV«1 * l_- a- •ismereteket nyújtunk gyermekeiknek, a jövő nemzet zömének. Mutatja ezt azon körülmény, miszerint a fővárosban épen úgy. mint szá­mos vidéki városban olv melegen karolták fel intézeteinket, hogy a még nem rég félig üres termek ma zsúfolásig vannak telve tudvágvóU  C 7 *ifjúsággal.

A tavasz, a kikelet fénycsillaga annak. Így tehát mi a kikelet, a virágos tavasz küszöbén állunk, mert az emberi számítás már behe­lyezett az újévbe. Egy volna de még sincs úgy. A komor tél halotti szemfüdöje az ellen­
tétes bizonyíték. Kietlen, komor természetben% •és viszonyainkban.%Az eUÜ bővebb fejtegetésébe bocsátkoz­zanak a naturalisták, a másodikba bocsátkoz­zunk mi - -  de nem most.

A halálos beteg, ki lölöti ki voit mondva az Ítélet: szereti megérni legalább a követ­kező nap reggelét még.Mi mindnyájan olyanfele betegek vagyunk: mégis vártuk a virradatot — lóM-et. M eg­
ér; tik. benne vagyunk. A múlt évi krízisen átestünk, a nyomba lépőt varjuk — átesünk-e rajta: nem tudjuk. Süni fátyol takarja el a jövőt, a sors vak hatalma mit hoz reánk — nem szabad tudnunk. \ ele pert kezdenünk, szembe szállununk nem lebet. Halálra ijesztmindnyájunkat-, de halálra ijeszti különösen a kömiveniiivőket. A jó*vő emberei nem n Inek, ha nemis ragyog egükön a reménynek iéuvlóCT % C7 Cv * wcsillaga. *

ségnek ?
*Akik a hitregére támaszkodnak, a vilá­gosság és sötétség deliuitiójából allegoriailag igazolják, hogy az újév nem egyéb, mint a vi­lágosság diadalának kezdete a sötétség fölött.

Millióknak szive íáj, millióknak szive vér­zik. — s a sok közül a kiválasztottakat és legtöbbet szenvedőket vigasztalni bírja a „kö­zös“ szenvedés tudata: vigasztaljon édes mind­nyájunkat, igy enyhébb a sei», ami t.ij. ami szomorít. „A  vészes égen elborult De lo uem esett csillagunk.“r o t1»!.



Legyen ez buzdító az egyesre, valamint az összességre nézve is; ha kitudtuk érdemel­ni a bizalmat, törekedjünk is azt megtartani. Tőlünk, a vezetőktől függ. hogy még népsze­rűbbé tegyük a polgári iskolákat, melyek fel­virágzása olv nagy borderével biró hazánkraO  v  O  vnézve.Teljesítsük legszentebb Inzafiui köteles­ségünket szivünk teljes odaadásával, lelkünk teljes erejével; használjunk fel minden alkal­mat, hogy megmutassuk a jövő nemzedéknek, miszerint mi méltó apostolai \oltunk e tontosiskola meghonosításának.Le'rviiiik azon. hogv minden legeseké-
o  • k t — #lvebb niozzíinnatot megbeszéljünk e közlöny hasábjain; hogy igy annál biztosabban elér­hessük azt. hogy diadalt arasson a sokszor gúnyolt, és lenézett polgári iskola.S z é c s k a v  Is t v á n .

Taniig) iiiik 1879—SÖ-Iki állapota.Az 1879 80-ik tauévben volt (íömör-Kis- hontban 302 iskola. 3 tanműhely. 7 kisded­óvoda. a/, iskolák közül lt> községi w.gy társulati. Oü rom. kuth. 3 g. katli. 68 belv. iiitv. 117 ag. liitv. 2 mézes bitv. felekezeti. 173936 lélekszám mellett volt a ti— 12 éves tankötelesek száma 17028, a 13— 1;"> éveseké 7325, összesen 25253 vagyis 656-tal kevesebb mint a megelőző évijén. de az összes lakos-Iságnak most is 14. 5° 0-:í vagyis minden he­tedik egyén. Kiérni iskolába járt Hiti7l. ismétlő iskolába 5244. polgári iskolába S Í . középlano- dába 475, összesen 22471 a tankötelesek majdnem 89%-a, nem járt 3538 13%. Aziskolába járók száma a múlt évihez hasonlítva fogvott ez évben 1325-tel. minek oka löszben az ez évi tankötelesek apadásában (8;>(»-tal) részben a tankötelezettség gyenge végrehajtá­sában. főleg azonban a múlt évben uralkodott általános szegénységnek tulajdonítható. \ állásra nézve volt az iskolába járók közül 8532 rom. katholikus, 517 görögkatbolikus, 4184 belvét hit\állású 8881 ágostai hitvallású, 547 mozes vallásu; nyelvre nézve: 10489 magyar. 1 ‘ >♦"*- német. 10020 tót. Tclen-nyárou egyaránt járt iskolába 21438. csak a téli hónapokban 103;> Összes mulasztott felnap jelentetett 155334. ezekből leimentetett 131380, megbimtettetett 230.54. A mulasztási birság kitett ez évben 217 frt 44 kr. inelvnek nagvobb része (175 frt) Dobsinára esik. A 302 iskola el volt he­lyezve *294 tulajdon és 8 bérelt épülőt ben. molyok 328 tanítói lakkal és 350 tanterem­mel bírtak. L’ j iskola épületei emeltek Orlaj- 'J'or. k. .MólJete (r. k.) J  ólész (ev.) és Keesö- beii (ev.) Az iskolák épülete mellett volt kert 279, faiskola 101, testgyakorlótér 215 iskolá­nál. A taneszközök közül volt fekete irotábia 401 példányban, fali olvasó tábla 288, fali térkép 859 (ezekből Magyarország térképe 221, osztrák-magyar monarchia 80. Európa109. a föld öt része 42. (iöinöriiiegye térkő-
* •pore 183. a föld egyes részei Palesztina >tl>. 154.) földgömb 230. természetrajzi ábragyűj- tomény 203. természet rajzi eszközgyitjtemény 253, természettaui ábra 90, eszközgyüjtemény 51. számoló gép 202. szemléltető képgyűjte­mény 28, rajzminták 110, tornukészletok 52 iskolánál. Iskolaikig kezelt könyvtár volt 147

y j  %iskofiuál és pedig tisztán taukönyvgyüjtemény szegényebb sorsú tanulók használatúra 22. ki­zárólag iljusági olvasmány 27, oly gyűjtemény, melyet felnőttek is használhattak 38. kizáró­lag tanítói szak könyvgyűjtemény 127 iskolánál.Az iskolák évi jövedelme tett készpénzben 83970, terményben 50447, összesen 134417 irtot 11893 thai több mint a megelőző évben.— Ingatlan vagyonból, melynek értőké 121878 frt. származott 15)17 írt. 00430 fő ­nyi tőkepén/ből 5837 frt kamat, tandíjból 21481 frt, állami segélyből 50 48. községiből 34309, egyháziból 32871. egyéb forrásokból J 0754 frt. Ebből kiadatott 273 rendes tanító fizetésére 02000 írt. 71 seged és kisegítőre 11482. miliői egv rendes tanítóra átlagosanmV te>ik 340. egv segédre 181. valamennyit együtt1 1 •  * » • z* •véve pedig 303 frt átlagos évi fizetős. Fűtés, tisztogatás, kisebb javítás >kra forditlatott 8 4.80. tanszerekre 1180, szegénv gyermekek könv-•  * a  t\eire 410. egyesekre 10078 frt. Egv-egv is- kola belekerült ennélfogva 445 frtnyi költsé‘gbe. A már említett 344 működő tanító közül volt kepesitve 270, nem képesített 85. Ez utóbbi­aknak tulajdonítható, hogy a hittan, irás. ol­vasás és jegy számoláson kívül a többi tantárgy több iskolában még mindig nem tauittatik. L’gvauis a fejszámvetés taníttatott csak 253. a nyelvtan 255, a beszéd és értelemgyakorlatok 258, hazai földrajz 292. hazai történelem 288, általános földrajz és történet 190, természet­tan 255, természetrajz, 272, gazdasági és kertészeti gyakorlatok 2)8, polgári jogok és kötelességek 242, egy h. ének 298, világi 241, liutornázús 283. leánvtoruázás 02, nem ma- gyár ajkú iskolában a magyar nyelv 148. rajz 160, női kézimunka 04, házi ipar különböző ágai 95 iskolánál. Iskolai takarékpénztár csak a rimaszombati Fábry János-féle polg. ieáuy- • iskolában és a poliorella-gyúri iskolában volt, melyekben 77 tanuló 184 frt 41 krt betett volt. Felvételi naplót vezetett 302, mulasztási naplót 272, anyakönyvet 225 iskola, a másutt

iskolázok D., naplóját 233 község. Ezekbeu foglalható ossz** tauügvünk 1879/80-ik évi ál-^  r  7 é Ilapot.i.— Rimaszombat, 1880. dec. 12.Groo Vilmos, kir. tanfelügyelő.
Hírek és vegyesek.Tiszteli olv:) sóink ősik megélésre-o « >«léssel vehetik tudomásul, hogy lapunk tij kiadót nvert K á b e l  v Miklós könyv-

* r %f «  %,nyomdászban. E név maga Jk,a sikernek, a hírlapokat és minden vál­lalatéi leginkább kiemelő rendnek, pon-
• •tosságnak. Örömmel hozzuk ezt „I jdon- sági rovatunk“ első helyén is nvilvá- nosságra, annak kapcsában, hogy a hirdetni vágvó közönség nevezett ki­adónkhoz forduljon ezután megkeresé­seivel.

— Boldog újévet! Ha későn is, mégiskifejezzük szerencsekivánatainkat mindazok­nak, kik lapunk által s lapunkban az éd* s összeköttetés szálaival fűződnek hozzánk, Ki­fejezzük barátainknak, olvasóinknak, esüggo- detlen munkásainknak és a működésünket figyelemmel kisérő jóakaróinknak. Más oldalról jót. szépet kívánunk városunknak: legyeu annak keblében hozzá méltó üdvös czélu minden moz­zanat; a körében lankadatlanul fáradozók. ön­tudatos. munkás törekvések vezessék diadalra, az eszmék. «‘Ivek liarczából mint győző emel­kedjék ki mindenha, áldás, siker koronázza a f.iradozókat, virágozzanak intézeteink, fényesen javuljanak társadalmi viszonyaink; szives fo­gadtatásra talajunk mi is. akkor a kölcsönösen összekötő kapocs szilárd lesz. — az öntudatnak melegítő hatása dúsan fog jutalmazni mind­nyájunkat !— Blaháné és az anyakönyv. Nagyművésznőnk születési leikéről, évéről, stb.
*mindent Írtak már a hazai lapok, csak a valót nem. Mi a megyei levéltárban elhelyezett 1850-ik évi ariyaköuvből teljesen meggyőződ­tünk a tiszta valóról Nagyobb hitelesség vé­gett az anvakönvv. latin szövegének ide vonat-

** »  t_■kozó passnsát adjuk a minta szerint: (Annus, Dies, niensis) 1850. 8-a sept.; (Baptisans) S t e p  It a tt us F i 11 d u ra A <1 m i n i s t r a t o r ;  — (Baptisati) L u d o v ic a , — (Párénturn no- men, cognomen) A le x a n d e r  K e iu d l et A lo v s ia  P o n t i .  — (Religio): c a th . c a tb . (Conditio): T h e a t r is t  a ; Levantes: L a d is ­la u s  T ö r ö k  et F r a n c i s c a  D a r v a s , —
1 Locus originis et habitatus): R s z *» 111 b a t h. — Igv tehát Blaháné (Reindl.) Ludovica 1850-ben

a({szombatban született; k. atyja most is él, inegvei derék fő-számvevőnk: Török László ur és k. anyja ennek boldogult neje. A ke­resztelő pap jelenben söregi plébános : Findura István.— Agyonrugta a ló. Karácsony első napján Kálmán Lajos helybeli polgár kocsisát úgy rúgta meg a ló. hogy vakszeméu találva, azonnal meghalt.— Halálozás. Vajda Nándorné született Márkus és Batizí'alvi Máriássy Róza asszony rn. é dec. 31-én életének 38-dik évében ki­múlt. Hűlt tetemei f. é. jan 4-én Lyukva pusztántétettek örök iivugalomra. A szeretett nőt.
• 4 *édes anyáit férje, gyermekei, mostoha apja. testvérei és számos rokonok siratják. A meg­boldogult mind ama nemes tulajdonokat egye­sítő magában, mik a nőt a világ jobbik felévé teszik. Műveltsége, szellemes társalgása, nyájas mindenkit lekötelező modora miatt ismerőinek osztatlan szeretető környezte, s mély részvéte

*■ t.kiséri sírjába. Kiskorú gyermekeinek a gondos nevelő és szelíd szerető édesanya halála oko-w Áldás esbéke hamvaira!— Jakab színigazgató egy félig-meddigellenünk kiadott „imlatKo/.ata*4 után örömmel regisztráljuk, hogy a testvér-városban a szili-•* O  Kpártolás gradus superlativusra emelkedett, el- aunvira, hogy még egv hétre hosszabbítok a a társulat igazgatója ottmar.idását. r.zt csakmulti megjegyzésünk (melyre egy s/.inlap hoz­zánk küldése által közvetlen .lakai» ur adta a lökést) kom mentára gyanánt említjük, mert megváltjuk, zokon esett volna, ha oly nagyértelmiséggel biró városban, mint Rozsnyó,~ “ 7 7lehető legrövidebb időtartamra se lenne bizto­sítva egv hírneves színtársulat existentiája; csak megakartuk előzni a csúfos bukást. Czé- lunk el van érve. a függöny legördülhet.— Kiss Adolf már a harmadik hetet tölti társulatával városunkban s szándéka van még pár napig itt maradni. .lói folynak dol­gai, közönsége mindig szép számú, különösmi a polgári osztály látogatja, de azért néha-néha az intelligeutia sem marad el. A figyelmet megérdemlik, kivétel nélkül ügyesek, a repü­lési mutatvánnyal bámulatot keltők. A jövő héten (ha ugyan még itt maradhatnak) a tár­sulat ügyes bohócza s jeles erője Féuyessi birkozási epizódokat mulat be, természetesen ugv, ha akad a „népiből valaki, ki vele (a Pesten is légyőzhetetlenuel) erőre, ügyességre

zott kipótolhatatlan veszteséget.

megmérkőzik. Egyébként 50—100 frt lesz kitűzve a győzőnek.
— Rákóczy induló a sir felett. Majom­ban egy czigáuy-gyerek temetésén kirukkolt a „banda“ is, — a háznál és az utón elég szomorú volt a „nóta*4, de mikor a sirkertbe értek s a koporsóra már a göröngyöket hány­ták: a muzsikusok egyszerre ráhúzták a Rá­kóczi indulót, minek folytatását azonban a temető lelkész megakadályozott.
— (B—tt.) Nincs varosunkban társadal­mi élet. ha néha azonban az ember arra a vakmerő gondolatra vetemedik, hogy barátját, rokonát vagy jóemberét kívánja meglátogatni s az illető véletlenül nyilvános hely tulajdo­nosa: nem tudhatja, nem lesz-e kitéve egy magát, az állatiasságig lealacsonyított árvaszemtelen gyanúsításainak s az ebből kifolyó # , * *sértegetéseinek. (Igen tudjuk méltányolni a panaszokat, s mert kötelmünkhöz hűk akarunk maradni, ostorozzuk a inéteivesekőt. E hokid- dött ezélzó sorok egy megtörtént tény körül forognak, melynek igazi neve brutalitás. Hogy ad hominem világossá tegyük a dolgot, visz- szatérüuk még rá. Szerk.)
— Tanári jubiléum. Terrav Károly tisz­teletéi e, ki előbb a losouczi, majd az osgyáui és rimaszombati gymnasiumok igazgatója volt, most pedig Losonczon az állami tanítóképző intézet igazgatója, ott lakó tanítványai — a negyvenes évekből — tanárkodásának f. évi február 8-i 1 hekövetkező évfordulója alkalmá­ból jubileumot rendeznek. Állni fog pedig ez a jubileum az érdemekben megőszült tanár iránt kifejezendő üdv-kiváuatból, értékes album átnyujtásából és közebéd megtartásából. Fel­hivatnak tehát Terray Károly tanárnak min­den tanítványai, hogv látogatójegv nagyságú^ k  J  » /  O  J  O ^  Os nevük és állásuk aláírásával ellátott fényké­peiket vagy Kunszt János, vagy Draskóczy Ede, vágj Margóesi József rendező tagokhoz előre küldjék he. s a nevezett ünnepen leendő meg­jelenésüket elszállásolhatús czéljából jelezzék. A tanító-képző intézet jelen évi növendékei külön ünnepélyt rendeznek az ősz igazgató tiszteletére.— Óra-tolvaj. Stern tornallyai gabna- kereskedő elveszité arany óráját, mit (tudva, hogy kié) tornallyai jómódú gazda talált meg ki be is hozta ide javíttatni, s az órás kérde- zösködéseire azzal felelt, hogv egv „inas“-tól

O  • C /  *vette. Erre természetesen előfogta az óra-művész. a hazudozásokra rendőrért küldött, be-kisértette. a kapitányságtól elillant, ügyeskedőfogdmegjeink azonban mihamar visszakisérték.Ekkor bevallotta a ténvt. Méltó büntetését
%már megkapta, leginkább azzal árulta el ma­gát. hogy a 80 frtos órát 20-ra becsülte.

— Nemes érdeklődés egy beteg iránt.Néhány hónappal ezelőtt Birustiugel helybeli kereskedő ritka szépségű leánya egy tánez- vigalom alkalmával meghütötte magát s láb- I fájást kapott. Fel sem vette a dolgot mind­addig. tnig heves fájdalmai ágyba nem sze­gezték. a mikor édes atyja egy pesti orvost ; hivatott, aki azonnal kijelenté, hogy csak egyetlen mentség van és ez az, hogy a lábat tövében le kell vágni. Képzelhetni, mily ha­tást idézett elő ez a nyilatkozat az egész rsa-v  oIádban. Felvitték Pestre, ott hasonlóképpen I nyilatkoztak, fel Becsbe, az ottani orvosok véleménye egybehangzó volt dr. Eumnieerével. Le kell vágni a lábat, még pedig minél ha­marább. mert különben a szívig hatol az elmérgesedett vér s akkor már semmi sem hasznai Az amputálást Billroth vitte végbe I Kándv bajor herezegnek, királynénk testvéré- nck segédlete mellett, aki rendkívül érdeklő­dött az eset iránt, — fényes sikerű volt a műtét. A beteg még csak seblázat sem kapott. A műtét végrehajtása óta Károly Tódor her- ! czfig mindennap meglátogat ja • betegét, sze­méi vesén köti be sebeit s figyelmes báuás- módban részesítő; királynénk is volt nála az I udvari orvossal.— A magyar nyelv Miskolczon. A mis- kolczi izr. hitközség rabbinusa a múlt napokbanI lelkes szónoklatot intézett híveihez, melyben felhívja őket a magyar nemzetségi eszme ha­zafias ápolására, a uemzeties társadalmi tömö­rülésre s az „édes anvanvelv“ a magyar• /  •  * o  •nyelvnek kötelességszerii kultiválására. Lelkes szónoklata folyamán egyszersmind felkérte hall- 
gatoit. hogy a népszámlálási iveke magyarul tülts. k ki. (Mikor fognak a templomban ilve­ket hallani a mi zsidó polgártársaink?!!)

dől kigyeimed —■ mondja az asszony — hogyne küldene nekem a fiam pénzt is, ugv is tudja, hogy neki hagyom az élésládámat“ (üresen.)— Oh asszonyok. 0 divat! A szépnemdivat dolgában utóbbi időben nagyon szeretett az állatvilághoz fordulni, — előbb csak 1 a- dárkákat, utóbb malaczkákat is használni „eke- sitésül-4. Most meg a „rák“ lett divatos. Ró- zsakoszoru helyett rákkoszorukat varrnak ka­lapjaikra a divathölgyek s a nyakravalókra már valóságos rákokat hímeznek. El vagyunk rá készülve, hogy ezután majd a malaczkák és rákoknál „dclikáttabb“ és kedvesebb állat­kák is fognék sorra kerülni.— Öngyilkosság. Zívadka községéhez tar­tozó Szioski nevű erdőkerülői állomáson a ke­rülő, ki e helyen 19 évig szolgálta a herezegot, múlt napokban szivén lőtte magát. A  szeren­csétlen a végzetes napon szolgálója és egy favágó kíséretében gyónni ment, de útközben ezektől visszamaradva egy késsel több próba­szúrást. ejtett mellén, mit a szolgáló észreve- vén. azonnal a favágóval együtt megmentésére siettek. Ez sikerült és a kerülő észre is tért. Rövid idő múlva azt mondja: „Csak menjetek előre, nekem még vissza kell térnem, mert feleségemmel kell beszélnem.“ Az együgyű emberek el is eresztették. De ő többet nem beszélt nejével, mert a hogy hazajött azonnal lekapta a puskát s véget vetett életének. — Halálának okát még nem tudni.— („Hymen.“) Bizonyosan eljegyzést vagy esküvőt akarunk regisztrálni, gondolják a czim után olvasóink. Nem. Egy uj lap megindulá­sát akarjuk jelezni (hozzánk is beküldetett), egy lapét, a minőt még a legvénebb s legfia­talabb yankee so pipált. fS z e n tir in a i Géza és József, kiadásában és szerkesztésében újév­től „Hymen“ ez. lap indult meg. melynek czélja „a nép erkölcsi és nemzetgazdasági tekintetből oly fontos és üdvös eredményű h á z a s é le t e t  m e g k e d v é lt e t n i  s ez ala­pon a hazánkban ijesztő mérvben csökkenő házasulások szaporodására hatni.“ A legjobb a dologban az. hogy a szerkesztők közül egy sem folytatja e néperkölcsi s gazdasági tekin­tetből oly fontos házaséletet, mert mind a kettő nőtlen.— Tengünk? Nagymérvű mozgalom in­dult meg városunkban. Ugvanis a területéno  *tartózkodó zenész, czigány és csavargók, kik­nek szúrna egy népesebb városnak is díszére válnék: küldöttségileg akarja háláját kifejezni a város azon elöljáróinál, kik hallgatás vagy vonakodásukkal beleegvezésüket látszottak ki- fejezni, hogy újév reggelén egyik a másiknak adhatta a békés (es szegény) lakosság ajtó- kilincsét. {Sajnáljuk, hogy meg nem figyelhet­tük: az illetők jóltevöiket is szerencséltették-e látogatásaikkal?
— F. hó 7—8-án megtartott országos vásárunk nem mondható igen sikerültnek.I Nem csoda, hisz minden üzlet alig mo­zog. gabna-üzletünknél pedig ez időszak saison- morte. Egyes, csekélyebb eladásokat piaczi áraink jeleznek; marha és ló alig kelt, egyedül a hízott sertések keltek magas áron, soványak is nagv kelendőségnek örvendettek. Tollúkat igen sokat láttunk, jele, hogy a családokkénvszeritvék a s<»k adó miatt minden, ha

%> 9csak félig nélkülözhető dolgot is eladni.
— Műkedvelői előadás. A karácsonyiszünidőt meg itthon töltő egyetemi polgáraink f. hó 15-én (szombaton) színi elódást, azután pedig tánczmulatságot rendeznek. Előadják: {Szigligeti „Eiliomrt'-ját.— Ribáry Ferenc/, képes világtörténetét, melyből már az 50-dik füzet is megjelent, ajánljuk mindazok figyelmébe, kik magukat e jeles munka megszerzésével gazdagítani akarják.— Mehner Vilmos füzetes kiadványaiból megjelentek „A  föld és népei“ 28—29 tűze­tek. „Népszerű orvosi tanácsadó“-ból 7, 8, 9, füzet; a „Magyar-franczia szakácskönyv“-ból pedig a 3-ik füzet, mindanuyi&k díszes kiállí­tásba. e különnemű vállalatok egyes füzeteinek ára 30—30 kr.— „Magyar Szemle.“ Ez szépirodalmi, politikai, tudományos és művészi folyóirat Bodnár Vilmos kiadssában jelen ineg. ára:; egész évre 8 frt, egy füzeté 60 k r .; havon­ként 6— 7 ives füzetekben indul.— A „Humoristikus könyvtáriból Dob- rowszky s Frauke vállalataiban Kock Pál re­gén) óiból „Egy férj, ki a nejét keresi“ be­végzése után „A  szerelmesek útja“ ez. regényKéménytűz. Simonka szappanfőző ké­ménye kigyult vizkereszt éjszakáján. A tor- ' közlése jár. Kgy-egy tüzet ara 15 kr. mosnak tetszett annyira félreverni Orbán ha­rangját. hogy rövid perczek alatt talpon volt a város lakossága, kik persze mindent láttakcsak tüzet nem. — Hanem fa mi kéménv-

• •seprőinket kezdi cserben hagyni a tudomá­nyuk.
— Névváltoztatás. Engel Adolf méter- (es t-kereskedő nevét megváltoztatta, a meny­nyiben eddig Engel Adolfnak hivatta magát, most már „Adolf Engel“ lett belőle, mint levelező ivei s feliratai mutatják. Mit szólnak erre a fővárosi „névmagyarositók“ ! ?
— Ezen is nevetni kell. Egy szegényasszony falusi biró fiának íratni akart, hogy küldjön neki 5—6 frt. A felszóllitott író ezéí- talaunak tartá a pénzkérést, inkább eleség, vagy más iránti ajánlatot tett. „Már mitgon-

I ródd lmunk 1880-ban.(Uüvi.l visszapillantás.)Húsvétkor vettetett föl a kérdés: vájjon a magvar regényírók föltámadnak-e ? Jókai
c  «  * •  #feltette a kénlest. kiváncsivá tett mindenkit, — most annyit mondhatunk, bog) kárba ve­szett minden buzdítás, nem támadott fel a regóuyirodalom. Szépirodalmunkat nem em el­ték. a közönség a tervekre, felhívásokra „m it bánom “-mai feleit, — nagy közönség nélkül pedig megbuknak a nagy tehetségek is.Nem mondjuk ezzel azonban, hogy a legnagyobb regényírónk által megindított moz­galom nem mutat tel eredményt. Legalább



felébredt sokakban a figyelem a külföldi sc- lejíes és «»rUöl<*st*‘U»n gyártmányokra. *— leg­alább azok versenyeként nálunk tüzetes válla- latok szerepeltek. melyek szépirodalmi, komoly, tudományos müvek terjesztését eszközölték, a hogy úgy.Aigner Lajos es Révai-testvérek a lelkes kiadó!; szépirodalmi füzeteikkel elég jó hatást csináltak.A szépirodalomban első helyen áll J ó k  a i, ki 1880-ban három regényt irt: „ T e g n a p “ , „ P a t e r  P é t e r *4 és „ A s s z o n y t  k is  é r i “ czimekkel.,llj. A h r á n y i K o r n é I is m egjelen­tette „ Edmund párbaja“ ez. regényét „M a­gyarország" lapjában.
„P esti Napló- „Egyetértés“ hoztak ere­deti regényeket.Vasvári Ferenez „Viktória“ . Sziklai J á ­nos „Apa és leánya“ , GozsJu Klek „Az arany- hajú asszony “-nyal léptek tel a regény-irodalom­ban. A  napilapok tárezái 11. Hajzat Lenkétől.

melyek szünet nélkül fenyegetlek szembe kell szállnia.— Jaguerette, add ide kis szekrénye­met, — szólal a íiutal leány.Nem bizalom hiányból a felügyelő iránt,r  * >  •de mivel a birtokos joga s tekintélye úgy kívánta, hogy a fegyvertár kulcsai mindig nála legyenek, őrizé ezeket Adóé magánál, miután tehát a kulcsokat egy kis ében szekrényből melyet az indiáimő hozott, kivevő, átadá azo- kat * Hel-fossimnak. miközheu könnyes sze­mekkel szólt: — Ah hányszor láttam én lmgy atyám átadja neked e kulcsokat inig hozzám fordulva szólt: Hivebb és bátrabb ke- zekbo nein tehetem ezeket.— Én hü valók az atyához, Ilii vagyok annak gyermekéhez is Massera. — s/.óla ko­molyan a felügyelő, ki rendesen igen szobi-kar vala.K pillanatban Cupido lepett he s komor kedél.vlyel szólt Adóéhoz.Kgv lovas idegen két szolgával húztaéjszakárai:Degrétöl és Heksics Gusztávtól hoztak elégjó meg a felvonóhíd harangját. Szállást kér ez regényeket.
Sm J •>Ennyiből áll a regényirodalom ISHO-ban.

%/ C 7  *-Költészetünket illetőleg A r a n v .1 áu o s :„ T o l d i  s z ő r e i m é “ igazi költészeti jelen-W . # •seggel okozott legnagyobb feltűnést, ugvauoC . ’  C "  •  * *„Aristophanes* fordításival lépett lel.A  múltra rétiektől » költemények kiadása*A i g n e r  érdeme. A szám«» uj költemény- füzet közül Szász Gero es Kiró Pongrác/.Emil „Újabb költeniénvoT-t „Szerelem köny­v é it  (melyet liirszerint Madách tia irt l említjük lel. Az Aigner-léle „szépirodalmi csarnok­ban egv hatásos munka „Szép Ilonka“ keltettfeltűnést— bár szabad és trágár iranva meg-v - J  •>rovaudó. Irta Sz.éehv Károk.# % vA  szegedi „ \rviz könyv“ Szász Károly szerkesztésében. Baláz> Sándor „Elbeszélései“ . Szász Góró „Rolaudné“-ja. ttragédia). Porzó „Tárezalevelei“ . Milkó „Mindenütt és sehuT- ja. különösen Teleki Sándor „Emlékeim“ ez. memoir ja kiváló figyelemre méltók.Kossuth „Iratai“ fenséges szellemre val­lanak, hazai viszonyok festésében s történeti*adutokban gazdagok.T e le k v  Sándor, P u ls / k y  Ferenez és F r a n k e n b u r g  memoir-jai emlékirati mű­veinket gazdagítják. J a k a b  Elek „Szabad­ságharczunk története“ és M o I u á r i iyörgv V̂ ilág'os élőit“ czimü munkái élénk érdeklő­dést keltők. „ Lé m ié naplója* művészet-társa­dalom történeti szempontból kitűnő munka.Régibb jeleseink fölelevenitett, újonnan kiadott müvei fokozzák az érdekeltséget.Irodalom-történeti müveink között kima­gaslik S z i lá d  v Áron „Regi magvar költők tárából“ czimű vaskos kötet: a „Figyelő“ több* ajeles szak-czikke, s történeti irodalmunkhaii a „Századok“ folyóirat kiváló fejtegetéseivel. Ez utóbbit ilKtöieg F i a  k iló i Vilmos „.Mar­tinovics és társai összeesküvése“ cziniii gaz­dag miivel lepte meg a magyar közönséget.A jogi. természettudomány i. archeológiái és tauügvi irodaloinuak nagv lendületet a»ltak az egyes szak-közlornök. mindauiiyian jelesenszerkesztve: ímdvek kisebb-nagvobb mértek-•  — •ben magukra vonták a sokfelé igénybe vett közönség érdeklődését.
C S A R N O K .

K ü h n  H e r k u l e s  k a l a m l j a i .— lforúiiv —
Irta: Sue Jenő. Fotóitntta : B (Il ik kö/léi».)

IX. Az u tazók .Midón Bd-Cossini a terembe lépett mely­ben Adóé. Jaguarette s a mulatnö valónak komolyabbnak lútszék. mint rendesen.
m—  Mit akarsz Hel-Cossini, — kőidé öt Adoe telve jó akarattal.—  A  fegyvertár kulcsát, Massera.—  Miért? — kénlé Adóé csodálkozva, melvben Maniicza is osztozott. Ez utóbbi kár-

Wtyáit létévé s meglepetve tekintett férjére.Erre a felügyelő elbeszélő, hogy miiv« 7 •  * *  *kevés hija volt. hogy Cupido áldozata nem lön egy cselvetésnek s hozzá tevő, hogy ő nem hiszi, hogy az indiánok legyenek egye-c  *  »  » *dűl kik az ültetvény közelében mint ellmisé-•>gek rejtőzzenek.Ezért helyesnek tartó a négereket föl­fegyverezni s őröket állítani, hogv a meg-r  j  *  c 1lepetés ellen biztosítva legyenek.— I>e azt mondják, hogy Czam-ezaiu a Leinari folyó környékén tartózkodik. — ellenvrté Adóé: — és hogv ott a Beérni ül-U J  »tetrénvt felégette volna és Rudscliop őrnagy az ő üldözésével vau elfoglalva.— Ma ott van, holnap itt lehet. Mami- cza kövesse tanácsomat s tartsuk a négere­ket mindig fegyverben. Az indiánok titkán mernek egyenként távozni lakásaiktól és a piannakntawok falui messze lekiisznek innen.—  Igazad vau Bel-Cossim — szóla Adóé rövid megfontolás után, — legkissebb félelmet sem mutatva, hogv a veszélyekkelo »  •

mórt az idő viharral fenyeget. A paiiesu ültetvényes ez. — tövé hozzá keserű mosolvlval s egv nemével a horzadálvnak.
•  •  CT»«/ •— Az egvszemü l ltok. —  kiáltó afiatal leány. Ku nem szeretem ez embert, bi-• -zonyos félelmet önt belém, de mit tesz az ! Cupido ereszd he őket. Es te Mnmieza intéz­kedjél hogy az este'oéd készen legyen.Cupido úrnőjének parancsát teljesíteni elindult, de Hcl-Cossim kezének intésével \isszatartá s Adóéhoz szólt:—  Massera, 1 ltok az egyszemű az egész gyarmatban gyűlöletes gonoszsága s kegyet- Ifiiségo miatt. A mostani időkben óvakodnunk kdl az árulóktól. — Méreg és tűz elégszer volt elrejtve egy utas köpenye alá.— Bármi történjék Bel-Cossim. bármitől lehessen tartanunk, atyám háza még se le­gyen zárva az előtt, ki födél nélkül s vihar elöl menekülve kér tőlem éjjeli szállást.— Massera óvakodjék ! Nem tegnap óta tart az irigység Sporterligdt iránt!— Minden eszköz jó a gonoszok ellen. — Az egyszemű■ I ltok gonosz: nagylelkűségét meg drágánűzetheti meg Massera!— Tehát azt akarod Bel-Cossim — vete ellent Adóé meglepetve s ingerülten — azt akarod, hogy ez ember az éjszakán a mocsá­rokba fulladjon, melyeken keresztül kell men­nie, hogy Palliestet elérje?— Nem Massera, adjon neki ejji szál­lást. de abban a kis házban, mely a csatorna mellett \an. <Ht nem kisérthet meg ellenünk semmi rosszat.— Az lehetetlen Bel-Cossim, az lehe­tetlen. I ltok gyarmatos és nem idegen utas. A vendégszeretet azt kívánja, hogy a gyar­matos. ki más gyarmatost befogad, saját szo­báját és ágyát ajánlja föl neki. I ltok atyám >zobájában kap szállást, ep úgy. mint atyám aludt l ltok szobájában, midőn ó egy alkalom­mal. bizonyos üzleti dolgokban nála járt.— Í)e Massera, a csatorna mellettiépület ——— Ismétlem Bel-Cossim, hogy ily bizal­matlanságnak nyilvánítása sértés lenne egygyarmatosra nézve: soha nem fogom azon« • * • |embert megsérteni, kinek födele alatt atyam aludt. Menj Bel-Cossim, úgy akarom.Ez utolsó szavakat oly parancsoló s ha­tározott hangon ejtő ki a fiatal leány, hogy a felügyelő, habár vonakodva, mégis engedel­meskedett.Ad oé Jaguarette s Maniicza kíséretébentávozott öltön\t váltani, jólehet kellemetlenvolt előtte fogadni azon embert, ki ellen olynagy ellenszenvet érzett.% Habár elhatározva úrnőjének rendeletéit teljesíteni. sokkal okosaid) Volt Bel-f ossini,mintsem elmulasztana a legnagyobb bizton-* r  %•sági rendszabálvokat és intézkedéseket, mielőttolv veszélyes embert, minő Titok az egv-szjinii volt, a lakásba beeresztene.A csatorna kürnvéke olv oviit volt. hogv•  *  *  > *az ellenség partjainak közelében legkisebb cselt sem alkalmazhatott, d»* az éj oly sötét vala. hogv a felügyelő félt, hogv Titok több• ^  • T c  •embert hozott magával, mint a menyi)vit mondott.Ha pedig a felvonóhíd egyszer le volt eresztve, ugv már nem volt idő azt többé fölhúzni. — Hogy tehát a valóról meggyő­ződjek Bel-Cossim. a sáncz külső oldalára több köteg száraz ezukornád tőzeget vettetett s azokat uieggyujtatá.A folesapó láng fényénél — mely egv pillanatra lényegen bevilágító az ültetvény kör­nyékét. meggyőződött az óvatos fölügyelő, — hogy Titok valóban csak két szolga kíséreté­ben jött.A lölvouúhid lehullt, a gyarmatos belő-n *vágóit.Mint látszék igen roszkedvü és felindult vala a hosszas várakoztatásért.— Miért gyújtottad a tüzet, — a helyett, hogy azonnal ajtót nyitottál volna, te fiezkó! — szóla Bel-Cossimhoz szemtelenül, mert az ültetvényes szokva volt saját felügyelőivel a legnagyobb megvetéssel bánni. — Aliért volt

— ismétlő a tűz meggyujtva, talán a musqui- túk ellen, vagy annak örömére, hogy urnöd- höz vendég érkezik?— Sem a inusquitók elűzésére sem az öröm nyilván vitására gyújtottam a tüzet. — viszonzá Bel-Cossim változhat lan hidegvérü-séggel.—  Mi czélból tehát?— Mert úgy kellett.—  Hm ! te a szemtelent játszod ; te igen erősnek érzed itt magad. — mondó a a gyarmatos boszusuu, követve Bel-Cossimot és Cupidót, ki egy lámpát, vitt. Mid »n urad a Paliest ültetvénybe jött. uagvnbb előzékeny- »éggel fogadtam mint a minőt úrnőd fogadá­somnál tanúsít.— Adóé Massera a terembe fog jönni,szól a felügyelő Utókhoz, kinvitvány a* •helyiség ajtaját.A terembe csak Maniicza volt. ki úrnő­jének rendeletére. s mint ez szokásban volt. 
• " 1 * 1madeira bort s befőtt gyümölcsöket szolgait föl a g\arm Jósnak inig a vacsora ideje I»:- következnék.Utók elutasitá ; Maniicza egyedül ha­gyó őt.E férfi arc/.vonásai kemények, sötétek valónak, s szemének elvesztése által még in­kább visszataszítókká váltak.A gyarmatos köriilbelől 40 éves vala. magas, szikár és csupa erő. egészség; már­vány fehérségű arezvonásai inkább a kicsa­pongások mint a kor által lefeszültek valónak.Ha Adoö atyja azon. fájdalom oly ritka jellegét képviselő a gyarmatosoknak, melyet einboriesuek nevezünk, ugv Utók az egyszerű, a kegyetlenség valódi tvpusa volt.Már régóta clgvengitve a zsarnok ura- lom és a határnélküli bujaság által, ke/.de utánozni, habár kisebb mértékben, de hasonló barbársággal ama undok és véres t iberiusi kicsa­pongásokat, Heliogabal gyilkos kedvtölteseit es Vitellins kikeresett falánkságát, hogy ckkep elgyöngült érzékéit izgathassa.Gazdagon élt egy olv tar ománvban. melybámulandó hűségű s pi'ddatlatiul termékenyvala. uralkodott a jog. hatalom és tekintélyfolvtán melyet bírt az ültetvényén lakó fekete • • *és színes nép fölött, joggal birt bárkit is rab­szolgái közül halálig kínozni, habár ez oloi*b már 50 loiiisd ornyi büntetéspénzét le is űzette volna. —  s igy Titok is, a ki eddiggelé ki­kerülő az emberiség szigorú törvényét, el­bujdosva élt egy távol magányban, hová a pártos igazság tekintete solise birt elhatni, igen itt élt számos más hasonlón kegyetlen telepit- vé11 yes tőirsa séi gá han. (Fol vt. k. I

fej*t) egy óllamférfinnak, a kinek egy sincs- Ez uj viczcz. de nem jó. P a r a s z t  e s z ű  á. férfiakra nines szükség, hanem igen, a kölcsönt az államférfin adja e gyermeknek — az igaz: „de inortuis nil nisi bene“ — az a kicsi már a paradicsomban mutogatja magát. Csitt.

Hivatalos köziniiények.P á l y á z a t .Cömünncgye rimaszécsi járásában Aj uéicskő székhelyivel rendszen'siteti k«"»r»»rvo-i állomásnak betöltésére pályázat nyittatik s u választás határnapjául a székhelyen T  'I. é-\i január ! 7-nek «I. e. U  "iája kitü/.etik. — A körorvos fizetése lakbérrel 10; KJ os/.tr. ért. forint és vidékre természetben fuvar vagv e czimen teendő kiadásainak megtéritése. olvkikötéssel, hogv tartozik mindenkit ingyen' - • * %gyógykezelni, havonként legalább egyszer kö-c *  f  '  ■rétiek minden községét saját fuvarján hivatali»*'»; meglátogatni. A niegválas/tandó kororvos liávi gyógy szertár tartására is feljogosítandó lévén, akiszolgáltatandó gyógyszerek mérsékelt ár.t részére meg fog térittefui.— Felhivatnak azért mindazok, kik ezen állomást elnyerni óhajtják.
hogv orvostudori és S(.»bészinesteri oklevéllel

r  %felszerelt szabálvszeni pályázati kénvnveikít a választást megelőző napig nlólirott szolga- hiróhoz adják i»e. — (Miajtja a választó kö­zönség. hogv a pálvázók a választásig ina- gukat bemutassák. — Kelt Feleden 188«b deezember 20. Sándor Béla. szbiró.
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K r l x  — k r a x ,A helybeli kéményseprők olyan újévi gratuláczióval kedveskedtek a n. é. közönség­nek. hogy minden olvasója bárom naj>i bas- csikarást kapott a nevetéstől. Kóstolóul álljonitt eunvi:„Kik a kémény hamuit üregjeit Megóvjuk a lángok veszélytől S segélyt hozunk, midőn a háztető A tüzvihar hullámain elincnüTEz bizony kormos vers, a gyártója meg­érdemelne egy* kis kémény-füstöt. E s még melléje a germán fogalmazvány „A ergebensten Rauchfangkebrergebilfen“ . hu beadnák Bérezi bátyánk bzellójének, menten kirúgná a domb- szögi kaszinó oldalát —  végkinlódásai közein

15 27 18 2*} 11 Ma*tár, .lenem kie-imatar
2 1*J Í.*J 18 lí* 15 18 L'7 Ez nem Veloeypc-

Jt*u jár
5 28 1 21 Als/ik is. n̂ rrik i>.

mégtfcm fial a neve 
25 8 7 .*»4 18 2.*» Klhnnvt kedves k»»l-

tónk keresztneve
30 31 8 15 *; 35 8 Mindkét tó s /.inészp-

tünk gyöngye
31 31 12 24 18 Férfi hii«k<*«ége, -

és a ii«'. még seui 
k«'r lielűle

1 15 23 3 35 18 6 14 ö 15 1« Többr e  ezt mm
mondjuk

25 f 15 1) 11 10 De igen ha kitaláltuk 
4 I 1.» 23 )í 18 ,‘{ o", J{,'}>* üi o talány k<*/-lőjc

14 3 20 8 10 1!» 31 31 8 szork.vsy.tó ÍY-M* te
1 -35 Itógi «iaibmu k«*Ufc-

ménv%
K «  utol 'm* M'.UC.

M (> g t e j t é s e  a j ü  ̂ <’» s /. a in •. « n.
A Inegléjtók neveit kö/öljuk. K» » i(;k »*i /■ ••• *.;

figyoiniét orré is. hogy a (*/ép képes! j iialn. ti
tűzzünk ki.

Szerkesztői üzenetek.
O. I Mikor jut már másféle jóból is V 
T. M. Akarja a t. peidánvt; nyilatkozzék n v o ­

rn a t é k k a I.
V. ,1. Ma csak tele tjük. kedvére cselekszünk.
N. K. A rs/.c*!iis/é«l“-dal mi nem akarutik ..liii»*- 

iiiile pör“-be keveredni; a solidaritast fenn tartjuk 
addig, a meddig lehet.

.). L a jo s . Türelem es udvariasság! ezekkei él­
tünk önökkel szemben. Levelét „emlékeink * tárától 
helyeztük.

I jév óta beküldött kéziratoktól jövő számunkban. 
K i r. p o s t a h i v a t a l n a k  Az igazgatói tólhi- 

vás közlését az indokolt !aj -kts-'deb-m okozta.Bámulatos az erőmű vészét pártolása ná­lunk. Szeretjük a komédiát, mert hiszen sze­gény* emberek vagyauk, „szegény ember dolga, pedig csupa komédia“ .
Malapropos! Kiss Ludovica rendkivüli iigvességü erömüvésznőt jutalomjátéka alkal­mával szép virágcsokorral tüntettek kis majd­nem gyémántgyűrűt és ódát is kapott. — ami pedig nein műbarátok, által mondva-csinálva avagy kierőszakolva, de a közönség szelete­iének általános kifolyása lett volna, melylyel kedvenezét megörvendeztetni akarta.“ (̂ ui me iutelligere volunt etc

P i n o z l  á r a k :  Rimaszombat. T ' I .  január hó 7-én tartott őrs/, vásár alkalmával a gabonanemek és kapá.>növeiiyck köve»kezű­leg jegyeztetlek:

Kérdőre fogtak aminap gyémánt szemek s írásban vélemény-nyilvánítást kívántak: mi külömbség van a férfi által irt és a nő által irt vers között? Kapóra jött nekünk egy na­gyon tapasztalt „regény-király“ nézete s mi habár a nők előnyére szeretnék elütni a vá­laszt, ide állítjuk azt: „A  férfi költeménye a száz levelű rózsa, melyben a hímszálak vál­toztak át szirmokká, a uó költeménye pedig a zöld rózsa, melyben a virág zöld kelyhe szaporodott el szirmok gyanánt“ Kedves höl­gyeim, tegyék le a tollat!Jánosiban ”egy anya kétfejű csodagyer­meket szült.Egy olcsó élezlap erre azt jegyzi meg, hogy kölcsönözze oda az egyiket (már t. i. a
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